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Vorwort

Bei Monteverdis Vokalmusik denkt man nicht sofort an einen
Chor im heutigen Sinne — zu Recht! Die vielen Madrigale, die
Monteverdi im Laufe seines Lebens zum Druck brachte, wa-
ren fur kleinste hofische Ensembles geschrieben, sie wurden
von kleinen Sangerensembles, wenn nicht rein instrumental
aufgefuhrt (in den verschiedensten Adaptionen). Und auch
in den Kirchen verfligte man zumeist tber kleinere (wenn-
gleich schon chorische) Ensembles mit 8-20 Sdngern und nur
ausnahmsweise Uber eine solche stattliche Besetzung, wie
sie Monteverdi mit einem instrumental-vokalen Ensemble
von rund 50 Musikern zuletzt in San Marco zur Verfiigung
stand. Dennoch sind viele der wunderbaren Madrigale und
Motetten Monteverdis auch fiir heutige Chore bestens ge-
eignet. Besonders die friihen Madrigalbiicher sind noch ganz
im Sinne der &lteren Vokalpolyphonie nicht chorisch oder so-
listisch, sondern vor allem vokal gedacht und kénnen auch
durch groBere Ensembles gut wiedergegeben werden. Die
Motetten richten sich ohnehin an chorische Sangergruppen,
auch wenn diese - je nach Ort und Gelegenheit — sehr un-
terschiedlich groB ausfallen konnten. In unserer Auswahl ist
auf die Eignung fur heutige Chore besonderes Augenmerk
gelegt worden, einige Sdtze wurden zudem transponiert, um
heutigen Stimmdispositionen gerecht zu werden.

Mit den drei Abteilungen unseres Chorbuches sind wichtige
Bereiche aus Monteverdis fast ausschlieBlich vokalem CEuvre
abgedeckt:

Teil | bietet eine Auswahl aus den Madrigalblichern 11 bis IV,
erschienen 1590 bis 1603. Wahrend das zweite Madrigal-
buch noch in Monteverdis Lehrzeit in Cremona entstand
und den Einfluss seines Lehrer Marc' Antonio Ingegneri
(1535/36-1592) erkennen lasst, wurden das dritte und vier-
te Buch bereits in Mantua komponiert. Besonders im vierten
Madrigalbuch sind Monteverdis Experimentierlust und seine
Entwicklung hin zu einem neuen Stil schon deutlich splrbar,
das ,Sfogava con le stelle” beispielsweise tberrascht durch
seine dem falsobordone verwandten rezitativischen Passagen.

Auch Teil Il enthélt Madrigale. Was die hier ausgewahlten
Stiicke miteinander verbindet, ist der lateinische Zweittext.
Dieser stammt allerdings nicht von Monteverdi, sondern aus
der Feder des mit ihm befreundeten Aquilino Coppini (gest.
1629). Uber Coppinis Leben ist wenig bekannt. Er lehrte
Rhetorik an der Universitit von Pavia, lebte aber im Mai-
land, damals ein Zentrum der Gegenreformation unter den
Kardindlen Carlo und dann Federico Borromeo (1538-1584
bzw. 1564-1631). Letzterer soll dem Zeugnis von Monte-
verdis Zeitgenossen Adriano Banchieri zufolge Coppinis Be-
arbeitung in Auftrag gegeben haben. In drei Sammlungen
verdffentlichte Coppini zwischen 1607 und 1609 Madrigale
verschiedener Komponisten seiner Zeit — mit einem deutlichen
Gewicht auf Monteverdi — mit neu unterlegten, oft der Bibel
entnommenen (hdufig bruchstiickhaft) Texten. Coppini sagt
im Vorwort zur ersten Sammlung, dass er diese Musik in spiri-
tuellen Worten gekleidet, gedruckt hatte, damit sie Gott und
seinen Heiligen gleichermalSen in Kirchen und Privathdusern
16blich sei. Die Sammlungen Coppinis hatten hohes Ansehen
bei den Zeitgenossen, so befremdlich ein solches Verfahren
aus heutiger Sicht auch auf den ersten Blick anmuten mag.
Tatséchlich zeigt sich bei naherer Betrachtung ein hohes Maf
an rhetorischem Geschick und Verstandnis der musikalischen
Sachverhalte, die Coppinis Kontrafacta bis heute zu reizvollen
. Doppelkunstwerken* werden lassen.
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In unserer Ausgabe unterlegen wir jeweils beide Texte, um
die Stlcke gleichermaBen mit dem einen oder anderen Text
— je nach Zusammenhang und Anlass — auffiihren zu kon-
nen. Der Schwerpunkt liegt in der Auswahl der Stlicke nun
auf dem funften Madrigalbuch, dem ersten mit Basso conti-
nuo, dessen aufgelockerte, oft schon virtuose Faktur an eine
chorische Darbietung bereits hdhere Anspriiche stellt. Das
Madrigal ,Cruda Amarilli* erlangte bereits friih Beriihmt-
heit, diente es doch Giovanni Maria Artusi (um 1540-1613)
in dessen Schrift Uber die Unvollkommenheit der modernen
Musik (1600, das 1605 gedruckte Stiick war also deutlich
friher entstanden) als Beispiel fir Monteverdis Missachtung
der Kompositionsregeln. Aus Artusis Schrift entwickelte sich
ein Disput, in dessen Folge das bis heute geldufige Gegen-
satzpaar ,prima“ und , seconda prattica” definiert wurde. Die
Madrigale ,,Ecco, Silvio” bis ,Ferir quel petto” (Nr. 10-12)
entstammen einem zusammengehdérenden Dialog aus der
damals beliebten Schéferdichtung /I pastor fido von Giovanni
Battista Guarini. Im Gegensatz zu den italienischen Original-
texten bilden die Kontrafacta aber keinen Zyklus.

Nach diesen weltlich/geistlichen Zwittern wendet sich Teil 11l
ganz der geistlichen Musik zu. Den Anfang macht hier der
klangprachtige Hymnus ,, Ave maris stella” aus Monteverdis
beriihmter Marienvesper (1610). Auch die solistischen Verse
eigen sich hier gut fir den chorischen Vortrag. Die Ritornelle
zwischen den Versen konnen mit Melodieinstrumenten, mit
der Orgel oder auch in einer Kombination von ein bis zwei
Instrumenten und Orgel musiziert werden.

Es folgen vier Motetten, die Monteverdi 1620 in der von
Giulio Cesare Bianchi (1576/77 bis nach 1639) veroffentlich-
ten Sammlung Libro primo de motetti erscheinen lieR; Bianchi
war ein Cremoneser Jugendfreund Monteverdis, selbst auch
Musiker und Herausgeber zweier Sammlungen geistlicher
Musik, jeweils mit Kompositionen von Monteverdi. Alle vier
Motetten gehoren der , prima prattica” an, zeigen aber dabei
unibersehbar Monteverdi'sche Zlige. Sie kdnnen gut auch
mit colla parte Instrumenten zu Gehor gebracht werden.

Den Abschluss unserer Sammlung machen drei Satze aus
Monteverdis Selva morale e sprituale von 1641, Monteverdis
letzter Sammlung, erschienen nach fast dreiRigjahriger Amts-
zeit an San Marco in Venedig. , E questa vita un lampo* tiber
einen Text von Petrarcha stammt aus dem Anfangsteil der
Selva morale, es ist eines der funf geistlichen Madrigale, die
sich mit dem Thema der ,Vanitas"”, der Vergédnglichkeit von
Liebe, Erfolg und Leben befassen. Es folgt das , Crucifixus”,
ein Messesatz fir tiefe Stimmen — eines der ganz besonderen
geistlichen Werke Monteverdis, das sich Gber der chromatisch
absteigenden Lamento-Quart aufbaut. Die Psalmvertonung
»Beatus vir" beschlieBt das vorliegende Chorbuch. Es ist die
zweite, kleiner besetzte Vertonung des 111. Psalms.

Trotz der Spezialisierung in der heutigen Musikpraxis — der
wir zahlreiche Impulse verdanken — kann die Beschaftigung
mit ,alter Musik" fir heutige Chore eine groRe Bereiche-
rung darstellen. So wiinschen wir, dass dieses Chorbuch dazu
beitrdgt, die hinreiBend schone Musik Claudio Monteverdis
auch in den Choren wiederzuentdecken. Die 450. Wiederkehr
von Monteverdis Geburtsjahr bietet dazu einen willkomme-
nen Anlass.

Fritz Naf und Uwe Wolf
Winterthur / Stuttgart, Mai 2016



Foreword

When one thinks of Monteverdi's vocal music, one does not
immediately think of a choir as we know it today — and rightly
so! The many Monteverdi madrigals which were published
during the composer’s lifetime were written for the smallest
court ensembles, they were performed by small ensembles
of singers — when not being performed purely instrumentally
(in the most diverse adaptations). The churches also mostly
had smaller (although already choral) ensembles with 8-20
singers; only under exceptional circumstances was an impos-
ing ensemble available such as the one of around 50 musi-
cians which Monteverdi later had at his disposal in San Marco.
Nevertheless, many of Monteverdi's wonderful madrigals and
motets are also most suitable for contemporary choirs. The
early madrigal books in particular are, in the spirit of the old-
er vocal polyphony, neither for choirs nor soloists, but are
above all vocally conceived and can also be well performed
by larger ensembles. The motets were, in any event, intended
for choral groups of singers, even when these — depending
on the location and occasion — could be of greatly differing
sizes. While making our selection, particular attention was
paid to the suitability for present-day choirs, moreover several
movements were transposed to accommodate contemporary
voice types.

The three parts of our choral book cover important areas of
Monteverdi's almost exclusively vocal ceuvre:

Part | offers a selection from the Madrigal Books Il to IV which
were published between 1590 and 1603. Whereas the sec-
ond Madrigal Book was still composed during Monteverdi's
tutelage in Cremona and the influence of his teacher Marc'
Antonio Ingegneri (1535/36-1592) can be discerned, the
third and fourth books were already composed in Mantua.
Monteverdi's zest for experimentation and his development
towards a new style are already discernible in the third and
fourth books; the “Sfogava con le stelle,” for example, sur-
prises with its recitative-like passages, which are related to
the falsobordone.

Part 1l also contains madrigals. The thread that connects the
pieces selected here is the Latin second text that is underlaid.
This, however, was not by Monteverdi but by his friend Aqui-
lino Coppini (died 1629). Little is known about Coppini's life.
He taught rhetoric at the University of Pavia but lived in Milan
which, at the time, was the center of the Counter-Reforma-
tion under the cardinals Carlo and later Federico Borromeo
(1538-1584 and 1564-1631 respectively). According to the
testimony of Monteverdi's contemporary Adriano Banchieri,
Federico Borromeo commissioned Coppini's re-writing of the
text. Between 1607 and 1609 Coppini published three collec-
tions of madrigals by various composers of his time — with a
considerable emphasis on Monteverdi — with new underlaid
texts, many of which were taken from the Bible (often frag-
mented). Coppini writes in the dedication of the first collection
of his contrafacta, that he printed this music dressed in spir-
itual words so that they were equally commendable to God
and to his saints in churches and private houses. Coppini's
collections were held in high esteem by his contemporaries,
despite the fact that such an act today might seem very dis-
concerting at first glance. And indeed, on closer observation
a high degree of rhetorical skill and an understanding of the
musical issues becomes evident so that, until the present day,
Coppini's contrafacta remain charming “double art works."

In the present edition we have, in each case, underlaid both
texts so that the pieces can be performed equally well with
either one — depending on the context and occasion. The
choice of pieces emphasizes works from the fifth madrigal
book, the first one with basso continuo, whose loosened and
frequently virtuosic build already makes higher demands on
choirs. The madrigal “Cruda Amarilli" achieved fame early
on in that it served as an example of disregard for the rules
of composition in a treatise by Giovanni Maria Artusi (circa
1540-1613) entitled On the Imperfections of Modern Music.
A dispute arose from Artusi's treatise which resulted in the
definition of the pair of opposites known unto this day as
“prima" and “seconda prattica.” The madrigals “Ecco, Silvio"
to “Ferir quel petto” (nos. 10-12) are derived from a connect-
ed dialog from I/ pastor fido by Giovanni Battista Guarini, a
pastoral very popular at that time. Unlike the original Italian
texts, the contrafacta do not form a cycle.

After this secular/sacred dichotomy, part Ill turns completely
towards secular music. The opening work here is the mag-
nificent “Ave maris stella” from Monteverdi's famous Ves-
pro della Beata Vergine (1610). The soloistic verses here are
also well-suited to choral rendition. The ritornellos between
the verses can be performed on melodic instruments, on the
organ alone or in a combination of one or two instruments
and organ.

This is followed by four motets which appeared in 1620 in
a collection entitled Libro primo de motetti which was pub-
lished by Giulio Cesare Bianchi (1576/77 until after 1639).
Bianchi was one of Monteverdi's childhood friends from Cre-
mona, himself a musician and the editor of two collections
of sacred music both of which contained compositions by
Monteverdi. All four motets belong to the “prima prattica”
but already display obvious Monteverdian traits. These will
also sound well when performed with colla parte instruments.

The conclusion of our collection is formed by three movements
from Monteverdi's Selva morale e spirituale of 1641, Mon-
teverdi's last collection, which appeared after almost thirty years
of service at San Marco in Venice. “E questa vita un lampo” on a
text by Petrarch is from the beginning part of the Selva morale,
it is one of the five sacred madrigals which deal with the theme
of “vanitas,” the transience of love, success and life. It is fol-
lowed by the "Crucifixus” which is a movement from the Mass
for low voices — one of Monteverdi's very special sacred works
which is built on the chromatically descending fourth known as
the lament bass. The Psalm setting “Beatus vir" concludes the
present choral collection. It is the second setting, for a smaller
ensemble, of Psalm 111.

Despite the specialization in present day music practice —
which we have to thank for numerous impulses — the oc-
cupation with “early music” can be a great enrichment for
present-day choirs. It is our wish that this choral collection
contributes to choirs re-discovering Claudio Monteverdi's
ravishingly beautiful music. The 450th anniversary of Mon-
teverdi's birth provides a good opportunity for this purpose.

Fritz Naf and Uwe Wolf

Winterthur / Stuttgart, May 2016
Translation: David Kosviner
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* Grech. ke .ar der Hund der Herzogin Margherita Gonzaga d’Este (1564 —1618) am Hof zu Mantua /
Grechino was Duchess Margherita d’Este Gonzaga's dog at the court of Mantua.
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2 Ecco mormorar 1’onde

aus I/ secondo libro de madrigali (1590)

SV 51

Text: Torquato Tasso (1544—1595)
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3 Dolcemente dormiva la mia Clori

aus I/ secondo libro de madrigali (1590)

SV 52

Text: Torquato Tasso (1544—-1595)
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Sanft s. ¥ « meine Chloris und um ihr schones Antlitz schwirrten scherzend kindliche Amo
mir — mit groflem Vergniigen an, als ich mich sagen horte: ,, Térichter, was tust du da? Verlor.
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4 Se tu mi lassi, perfida, tuo danno

aus I/ secondo libro de madrigali (1590)

SV 353

Text: Torquato Tasso (1544—1595)
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gab, nanrt nun sanft meine Seele mit dem Duft frischer Rosen und Veilchen, dem kein Dufi
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aus I/ quarto libro de madrigali (1603)
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Teil 11/ Part 11

8 Si, ch’1o vorrei morire / O Jesu mea vita

aus Il quarto libro de madrigali (1603)
und /I terzo libro fatta spirituale (Coppini 1609)

SV 89 ital. Text: Maurizio Moro (Lebensdaten unbekannt)
lat. Text: Aquilino Coppini (11629)
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9 Cruda Amarilli / Felle amaro

Nr. 16, 1. Teil, aus I/ quinto libro de madrigali (1605)

und Musica tolta da i madrigali (Coppini 1607) ital, Text: Giovanni Battista Guarini (1538-1612)
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12 Ferir quel petto / Pulchrae sunt

aus 11 quinto libro de madrigali (1605) ital. Text: Giovanni Battista Guarini (1538-1612)

und Musica tolta da i madrigali (Coppini 1607) lat. Text: Aquilino Coppini (11629)
SV 97:5 nach Versen aus dem Hohelied, Kap. 1,2,4,7
) Generalbassaussetzung: Daniel Ivo de Oliveira
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Hymnus aus Vespro della Beata Vergine (1610)

SV 206

Text: Hymnus, Sankt Gallen, 9. Jahrhundert
Generalbassaussetzung: Paul Horn (*1925)
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Text: aus dem Officium Sancta Crucis

Generalbassaussetzung: Daniel Ivo de Oliveira
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aus Libro primo de motetti, ed. Giulio Cesare Bianchi (1620)
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14 Adoramus te, Christe
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(o)

nach Psalm 95,1-2; 97, 1.4.5

Generalbassaussetzung: Daniel Ivo de Oliveira
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aus Libro primo de Motetti, ed. Giulio Cesare Bianchi (1620)
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16 Christe, adoramus te

aus Libro primo de motetti, ed. Giulio Cesare Bianchi (1620)

nella Elevatione di Nostro Signore
SV 294

Text: aus dem Officium Sancti Crucis

Generalbassaussetzung: Daniel Ivo de Oliveira
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18 E questa vita un lampo

aus Selva morale e spirituale (1641) Text: Angelo Grillo, Pietosi affetti (1608)
SV 254 Generalbassaussetzung: Angelika Tasler
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19 Crucifixus a quatro voci

Text: aus dem Credo der Messe
Generalbassaussetzung: Jeffrey Kurtzman

aus Selva morale e spirituale (1641)
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Er wurde fiir uns gekreuzigt unter Pontius Pilatus, hat gelitten und ist begraben worden.
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20 Beatus ViI' a 5 Secondo

aus Selva morale e spirituale (1641)
SV 269 Text: Psalm 111 (112)

Generalbassaussetzung: Angelika Tasler
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f&\‘ den Herrn fiirchtet; er wird groBe Lust haben an seinen Gebote

&\ sschlecht wird gesegnet. Ehre und Reichtum wird in seinem Hause
an. > N .nen geht ein Licht auf in der Finsternis; der Gnédige und Barmherzig
"it! ‘OQ' ud leidet. Er wird schlichten seine Sachen im Gerichte; denn ewiglich v
c,,qo eddchtnisse wird der Gerechte sein, sich nicht fiirchten vor bésem Gertichte
So. ¥~ - st gefasst und hoffet auf Gott; sein Herz steht fest, er wanket nicht, bis er we;
stre.. . aus, gibt den Armen; seine Gerechtigkeit bleibet ewig; sein Horn wird erhéhet in

ziirnen, wird knirschen mit den Zéhnen und vergehen; die Wiinsche der Siinder sind verlc.

Sohn und dem Heiligen Geist; wie es war im Anfang jetzt und immerdar. Amen.
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Translation of English singing texts

1. S'andasse Amor a caccia

Were Amor to go hunting, he would bring along Grechino
for fun. And they would follow the ladies’ footsteps, for both
are fair and playful, graceful and beautiful. Most charming
Grechino, if it is your fate to be a hunter, catch this lady as
she flees from Amor.

2. Ecco mormorar ['onde

See how the waves are murmuring and the leaves and shrubs
are quivering in the light morning breeze. And how on the
green branches the pretty birds are singing prettily and how
the East is smiling. Look, now dawn looms, it is reflected in
the sea, lighting the sky and turning the soft ice into pearls,
and it gilds the high mountains. O beautiful and dear dawn,
the breeze is your herald and you are the herald of the breeze,
which heals each burning heart.

3. Dolcemente dormiva la mia Clori

Sweetly my Clori slept, and around her beautiful face little
cupids buzzed merrily. | watched her, delirious, full of delight,
until | heard myself say: “Fool, what are you doing? Missed
chances will never come again.” And thus | bent down gently,
very gently, and when | kissed her face | tasted all the sweet-
ness of paradise.

4. Se tu mi lassi, perfida, tuo danno

If you leave me, unfaithful lady, you will be the one harmed.
Do not believe that my life without you will be miserable. |
should be miserable indeed if | thought it misery and not good
fortune to lose you, whom | do not care for and to get back
for myself what | have lost. You indeed are the miserable one,
for you lose this faithful heart for the sake of a new lover. Your
heart, however, | cannot lose, for it was never mine.

5. La bocca onde I'asprissime parole
The mouth from which the harshest words used to flow, whick
hurt me more than anything else under the sun, now gently
nourishes my soul with the scent of fresh roses and viole’
perfume sweeter than anything from Arabia, and it
ambrosia and nectar born among pearls and fair r

O Jesus, my life, in whom there is true salvation, O glorious
light, dearest Jesus, O precious beauty, grant me that | may
taste your sweet, flowing honey. O, my life, O glory of heav-
en, bind me to you forever. O Jesus, my life, my hope, | offer
myself to you.

9. Cruda Amarilli/ Felle amaro

Cruel Amarillis, alas, even with your name you teach of love
filled with bitterness. Amarillis, whiter and more beautiful
than the white privet, but deafer, fiercer and more fugitive
than the deaf adder. Since | offend you with my words, | shall
die in silence.

The people gave me the gall of bitterness and vinecar to
drink. In the desert | did not give them bitter wate
out of a sweet spring. O men, you are deaf »
as a viper, insensitive and crude, what else d-
me? Just now | am dying for you!

10. Ecco, Silvio, colei che in odio/ "
See, Silvio, see her, whom you dr
you wanted her to. You wante
wounded her; you wanted
you wanted her to die, r
want from her? Whe’
cruel boy! Ah, piti'
was a wound, w'’
deny this wo
believe in th

O e that there
C” - Can you now
.nds? You did not
. from my eyes, will
v O pouring from my side?
S
- *(Q y God, freed me by his great
,z;\\' ) that they may not rob me of
O_\)

Tav

.nd passion! He who did not know
,~ ustolead me to his kingdom which is

Q* and pitiless nails! I welcome the wounds
(JO . medicine. Should | not shed bitter tears
“’O(\ .od, through my sins | caused your sufferings.

X

6. La giovinetta pianta 1 \\)% ~legando le genocchie a terra/ Te, Jesu Christe
The young plant becomes all the more b~ “ful ir @'Z’ oend my knees to the ground and adore you full of
when it burns with less strength. But v ' ) e 7 .ence, and | beg you for forgiveness, but not for my life.
burning ray from within, outwardlv ev Q}\' Jok, here are bows and arrows, but do not hurt the eyes
that the inner glow is gathering ir * v ‘(\b or the hands of those who are the guilty executioners of an
girl, when in love, becomes b ((\\ . innocent will; wound the breast, wound that beast, the bitter
and does not hurt her. If, F Qg es foe of all pity and love. Wound this heart, which was so cruel
her very heart, her pale c. X otof to you. Look, here is my naked breast!
her life is ablaze. \? _ _ _

> Jesus, Christ, my Redeemer, | worship you with deep rever-

7. Sfogava con le
A lovesick man ¢
night sky. A~ _—
tiful ima-

O*\. «in beneath the
Q,\ _oke: O, you beau-
\30 ure, just as you reveal

L

@)

your b Q,(\ .htly, thus show her how
I b+ Q,QO untenance you could make
v Q‘)\,qo u make me love her.
N
/0. \\P‘ . O Jesu mea vita

tto Q,O\ that | am kissing Amor, the beautiful
me © > ed. Ah, dear and sweet tongue, give me
SO M. ‘—?0 1at on your breast | may die of sweetness.

Ah, my « ¥ .e, press me to your white breast until | die. Ah,
you mouu., ah, you kisses, ah, you tongue! Once again | say:
"Yes, | want to die."”
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ence. You were wounded to give me life, the nails pierced
your feet and your dear hands; the most evil helpers had the
audacity to pierce you with the cruel spear and to wound your
breast. Thus, Christ, in your great mercy you have redeemed
me through your death. Yes, pierce my hardened heart with
the spear of your love.

12. Ferir quel petto, Silvi
Shall I wound your breast

it before my eyes, if yor
beautiful rock, on which
sighs beat in vain, is it tr
Or am | deceived? But be

| do not want to be dece
alabaster, like that of a wilau .

re
<t

stthato edyou,. .un.,

143



Lord today. Should | hurt you? May Amor hurt you, for to see
you in love is my vengeance. Blessed be the day on which |
first yearned for you! Blessed are the tears and anguish! | will
praise you, and not seek revenge.

Your cheeks are beautiful, my beloved, my sister, my bride;
your eyes are like doves' eyes. O most beautiful Virgin, you
have wounded my heart. My bride, with your hair adorned
you have wounded my heart, my dove, your breasts are like
grapes and like twin fawns feeding from flowers. How beau-
tiful and magnificent you are, Virgin! You are crowned! Come
out of Lebanon, my beloved, come, my beauty. Your teeth are
like freshly shorn sheep and your lips breathe perfume.

13. Ave maris stella

1. Hail, thou Star-of-Ocean, portal of the sky. Ever Virgin
Mother of the Lord most High!

2. Oh! by Gabriel's Ave, utter'd long ago, Eva's name revers-
ing, etablish peace below.

3. Break the captive's fetters; light on blindness pour; all our
ills expelling, every bliss implore.

4. Show thyself a mother, offer him our sighs, who for us
incarnate did not thee despise.

5. Virgin of all Virgins! To thy shelter take us; gentlest of the
gentle! Chaste and gentle make us.

6. Still as on we journey, help our weak endeavor; till with
thee and Jesus we rejoice forever.

7. Through the highest Heaven, to the Almighty Three, Fa-
ther, Son, and Spirit, One same glory be. Amen

14. Adoramus te, Christe

We adore you, Christ, and we praise you, because you have
redeemed the world through your percious blood. Have mer-
Cy upon us.

15. Cantate Domino
Sing unto the Lord a new song, sing and give praise to ’
name, for he has done marvelous things. Sing, exult
praise him with the harp and psalm, for he has done mar
ous things.

16. Christe, adoramus te Q
We adore you, Christ, and praise you, because | .
deemed the world through your preci- ~_blood ‘
upon us.
N
b@

17. Domine, ne in furore tuo

O Lord, rebuke me not in & <2in
your anger. Have merc- an weak:
Heal me, O Lord, for’ RN dlisalso
sore disturbed. But v, Qﬁ

>

N
O*\ disappears as soon
" o\ .or when you consider
«07 .ture, however, is not yet
Q,(\ vefore is has even appeared.
1 tempt me, after the flash the

as it ap~ A
the r
br

18. E questa /\
Our life is bu @/ :
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1S Ccr Q,O\ )r us under Pontius Pilate; he suffered and
o fb’
0
20.. ¥ 5 vir a 5 Secondo

Blesscu 1s the man that fears the Lord, that delights greatly in
his commandments. His seed shall be mighty upon earth: the

144

generation of the upright shall be blessed. Wealth and riches
shall be in his house, and his righteousness endure forever.
Unto the upright a light appears in the darkness: he is gra-
cious, and full of compassion, and righteous. Blessed is the
man who shows compassion and who lends. He will mediate
his affairs in the courts; for surely he shall not forever falter.
The righteous shall be in everlasting remembrance. He shall
not fear evil rumors. His heart is calm, trusting in the Lord.
His heart is steadfast, he falters not, until he can look away
beyond his enemies. He has dispersed, he has given to the
poor; his righteousness endures forever; his horn shall be ex-
alted with honor. The wicked shall see it, and be angry; they
will gnash their teeth and melt away; the desires of the wicked
shall perish. Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost; as it was in the beginning is now and ever shall
be, world without end. Amen.
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